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Die ost-west-orientierte

Hauptachse.

L’axe principal orienté

d’ouest en est.

José Lardet, Landschafts-
architekt BSLA, Bureau
d’architecture de jardins,
Lausanne

Der israelitische Friedhof
«Au Bois de Cery»

Die von der jiidischen Religion gefor-
derte Beerdigung «ad vitam aeter-
nam» erfordert eine entsprechende
Auswahl der Friedhofsgrundstiicke.
Bei ihrer Gestaltung werden auch
langfristig niedrige Unterhaltskosten
angestrebt.

L’inhumation «ad vitam aeternam»
exigée par la religion israélite
oblige les communautés religieuses
a choisir des sites de cimetiére en
conséquence. Ces aménagements
doivent aussi permettre un entretien
peu onéreux a long terme.

lose Lardet (6)



Le cimetiere israélite
«Au Bois de Cery»

er aus dem vorigen Jahrhundert stam-
mende Friedhof der israelitischen Kirch-
gemeinde von Lausanne ist heute fast
vollstandig belegt. Da Beerdigungen von Men-
aeter-

schen judischen Glaubens «ad vitam

nam» vorzusehen sind - die Graber werden nur
einmal belegt — musste die Kirchgemeinde als
Bauherr einen geeigneten Ort fiir die Anlage ei-
nes neuen Friedhofs suchen. Ein mit dem Bo-
denaushub des Autobahnbaus Lausanne-Gent
neu modelliertes Grundstick im Besitz des Kan-
tons Waadt entsprach den Anforderungen: eine
Ost-West-orientierte Gelandevertiefung, wel-
che nach Suden durch eine bewaldete Ge-
laindeerhebung begrenzt wird. Fur das etwa
20 000 Quadratmeter grosse Grundstick wurde
ein entsprechender Teilnutzungsplan erstellt.
Nach einer Anpassung der Gemeindegrenzen
befindet sich der Friedhof nun vollstandig aut
dem Gebiet der politischen Gemeinde Prilly.
Seine heutige Gestaltung ermoglicht eine Er-
weiterung in 40 bis 50 Jahren.

Ausser den Grabfeldern wurden eine Ab-
dankungshalle mit den notwendigen zusatzli-
chen Raumen sowie ein Parkplatz fiir 40 Autos
Architekt

Jacques Golay entwickelte das Konzept fir die

erstellt. Der Lausanner Christian-
Gesamtanlage entsprechend den Vorgaben des
leil-Nutzungsplanes. Bauherr, Architekt und

Lanschaftsarchitekt arbeiteten seit der Ertei-

actuel cimetiere israélite de Lausanne,
datant du siecle dernier, arrivait a satu-
ration. La communauté israélite de Lau-
sanne, maitre de l'ouvrage, devait rechercher une
nouvelle localisation, sachant que dans la religion
israclite, I'inhumation des corps l'est «ad vitam
aeternam»: on ne desaffecte pas un cimeticre.

Un site adapté, re-profilé par un remblayage
avec des matériaux issus de la construction de
l'autoroute Lausanne-Geneve, a €teé trouve sur un
terrain appartenant a I'Etat de Vaud: une petite
combe parfaitement orientée d’ouest en est, avec
au sud une forét située sur une sorte de promon-
toire. La /hll'u’//(', d’une surface totale de 'ordre
de 20000 metres carrés, a fait l'objet d'un plan
partiel d’affectation. Apres modification des li-
mites communales, le nouveau cimetiere est situe
enticrement sur la Commune de Prilly. L'ameéna-
gement actuel prévoit la possibilit¢ du developpe-
ment d’une seconde étape de construction dans en-
viron 40 a 50 ans.

Un oratoire et ses locaux annexes ont ¢té
construits, de méme qu’une place de parcage pour
40 véhicules. Les données architectoniques de l'en-
semble ont été developpées par l'architecte Chris-
tian-Jacques Golay de Lausanne, se basant sur
celles du plan partiel d’affectation. Une collabora-
tion tres étroite entre le maitre de 'ouvrage, 'ar-

chitecte et I'architecte-paysagiste s’est nouce des la

déelivrance du permis de construire, en aout 1999.
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José Lardet, architecte-
paysagiste FSAP, bureau
d’architecture de jardins,
Lausanne

Efeuberankte Stiitzmauern
bilden grossziigige
Terrassen (links). Richtung
Siiden fallt der Blick auf
einen bewaldeten Hiigel
(rechts).

Des murs de béton revétus
de lierre soutiennent de
vastes terrasses (d gauche).
Au sud, le regard s’arréte
sur une colline boisée (a
droite).
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Die achteckige Grund-
struktur der Anlage wird
durch bliihende und
vielfdltige Strauch-
pflanzungen aufgelockert
(unten und Seite 25 rechts).
Die in der Mitte des letzten
Jahrhunderts gepflanzte
Nussbaumallee (Seite 25
links).

L’orthogonalité de
I’ensemble est assouplie
par des plantations
arbustives variées et
fleuries (en bas et page 25
a droite).

L’allée des noyers, plantée
au milieu du siécle passé
(page 25 a gauche).

lung der Baugenehmigung im August 1999 eng
zusammen.

Die Rahmenbedingungen

Die harmonische Einbindung der Anlage und
ihrer Gebdude in die Landschaft sollte die
asthetischen Qualitdaten des Ortes erhalten und
hervorheben. Die Gestalter strebten jedoch
auch eine moglichst hohe Aufnahmekapazitat
des Friedhofs an und damit eine dichte Bele-
gung. Die geplante Anzahl Griber entspricht ei-
nem angenommenen Ableben von 25 bis 30
Gemeindemitgliedern  pro Jahr. Die ge-
wiinschte ost-westliche Grabausrichtung erfor-
derte die Anlage einer durchgehenden Achse,
etwa 100 Meter fur die erste Bauetappe, mit ei-
ner Verlingerungsmoglichkeit. Die gesetzli-
chen Auflagen fir die Pflanzungen sind im Teil-
Nutzungsplan formuliert: Eine gestalterische
Einbindung des Friedhofs in die umgebenden
Nutzungen - Wald, Landwirtschaft — durch die
Pflanzungen war vorgesehen.

Auf Wunsch des privaten Auftraggebers
waren die Baukosten fir die Anlage sowie die
spateren Unterhaltskosten moglichst niedrig
zu halten.
CHF 60 000.

Die technischen

Letztere betragen jahrlich etwa
Rahmenbedingungen,
besonders das heterogene Bodenmaterial der
vor uber 30 Jahren durchgefiihrten Aufschiit-
tung, erforderten eine sorgfiltige Planung und
Qualitatskontrolle des Oberbodenauftrags. Um
dem Gewasserschutzgesetz gerecht zu werden,
musste die gesamte zur Belegung vorgesehene
Flache mit tief liegenden, in das Schmutzwas-
sernetz ableitenden Dranrohren versehen wer-
den. Die Autlagen der Baugenehmigung mach-
ten auch Ersatzaufforstungen notig.
Besondere Sorgfalt wurde auf die Verkehrs-
erschliessung wahrend der Beerdigungen, fur

den langfristigen Unterhalt der gestalteten

Flachen und fir die Friedhofsbesucher gelegt.

Quelques contraintes

Il aura fallu préserver toute la force et les grandes
qualités du site eninscrivant le bati dans une mor-
phologie harmonicuse. Les concepteurs devaient
aussi chercher la plus grande capacité possible
d’accueil, se traduisant par une occupation opti-
male du sol. Le nombre de tombes a été calculé
sur la base d’environ 25-30 déces par année. Les
sepultures sont orientées est-ouest, d’oi la re-
cherche d’un grand axe de composition de I'ordre
de cent metres pour la premicre étape, lequel sera

prolonge en deuxieme étape. Les obligations lé-

gales en matiere de plantations sont spécifiées

dans le plan partiel d’affectation comme devant
respecter celles du site avoisinant — forét et espaces
agricoles notamment — favorisant ainsi l'intégra-
tion de I'aménagement au grand paysage.

Selon le souhait du maitre de l'ouvrage, le
cout de 'aménagement de base du cimeticre et ce-
lui de son entretien ont fait I'objet d’une réflexion
approfondie. Les frais d’entretien annuel des ame-
environ

exterieurs se  montent a

CHF 60 000.

nagements

Les contraintes techniques ont porté notam-
ment sur la gestion de la qualité et de la mise en
place des terres végétales dans le contexte de leur
manque de coherence initiale, induit par les ma-
teriaux de remblai d'il y a plus de 30 ans. En rai-
son de la législation sur la protection des eaux,
Ventier de la surface recevant les sépultures a été
drainé en profondeur, les drains étant raccordés
sur le réseau des eaux usées. Des plantations de
compensation d’espaces forestiers ont ¢té faites en
fonction des obligations légales.

Les viabilités permettant les travaux d’inhu-
mation, l'entretien des espaces aménagés et la vi-
site du site ont fait l'objet d’une étude tres atten-
tive.




Die «Griine Architektur»

Die pflanzliche Gestaltung des Friedhofs orien-
tiert sich an der west-ostlich auf den benach-
barten Wald ausgerichteten Hauptachse. Die
vier orthogonalen Terrassen, deren Stitzmau-
ern von rankendem Efeu bedeckt sind, folgen
der bestehenden Gelindetorm. Gesamthaft be-
tragt der Hohenunterschied etwa sechs Meter.

Der Zugang zur Abdankungshalle, tiber
den Park- und den Emptfangsplatz, ist in einem
Winkel von 90 Grad zur Hauptachse des Fried-
hofs nord-sudlich ausgerichtet. Er wird beim
Bau der Friedhofserweiterung angepasst wer-
den missen.

Die Ptlanzung von 48 Acer pseudoplata-
nus, 16 Prunus-subhirtella-Hochstaimmen und
zehn geschnittenen Taxus baccata unter-
streicht die strenge Geometrie der Gesamtan-
lage. Im Gegensatz dazu lockern die vielgestal-
tigen, zum Teil blithenden Strauchpflanzungen
die achteckige Grundform des Friedhofs auf,
ihre Herbsttarben bringen einen weiteren Ge-
staltungsaspekt ein. Frei wachsende und ge-
schnittene Hecken begrenzen das Geldande
nach aussen.

Zwei grossziigige Offnungen am westli-
chen und ostlichen Ende der Achse bieten Aus-
blicke aut die umgebende Landschatt, Felder
und Berge. Die «pflanzliche» Beziehung mit der
Umgebung wurde durch den Einsatz von nied-
rigen Forstpflanzen geschaffen, welche Okolo-
gie und Landschaftsbild berticksichtigen, und
natirlich die schone, Mitte des letzten Jahr-

hunderts gepflanzte Baumnuss-Allee.

L’architecture verte
Elle est articulée en fonction du grand axe est-

ouest, se perdant au loin dans la foret. Le cime-
tiere se decline en quatre terrasses orthogonales,
suivant la topographie du terrain. La différence de
niveaux sur l'ensemble est de l'ordre de six metres
et les terrasses sont soutenues par des murs de be-
ton revetus de lierre retombant.

L'acces a loratoire, a travers la place de par-
cage et la /)IAI( e d’accueil, est axé nord-sud, soit a
90 degrés du grand axe du cimetiere. Cet ¢lément
pourra étre adapté aux nécessiteés imposcées par la
phase d’agrandissement.

Cette geométrie est confirmeée, de maniere tres
stricte, avec une plantation de 48 Acer pseudopla-
tanus, 16 Prunus subhirtella tiges et dix Taxus
baccata en topiaire.

L'orthogonalité fondamentale de 'ensemble
est assouplie par des plantations arbustives va-
riées et fleuries, animées par les feuillages de I'au-
tomne. Les limites du cimetiere sont garnies de
haies, taillées et/ou a libre développement.

Deux larges ouvertures aux extrémités sep-
tentrionale et orientale de I'aménagement offrent
des perspectives qui rattachent le site aux cam-
pagnes et montagnes du pays. La relation «vége-
tale» avec la périphérie du site est constituée d’es-
sences de basse futaie f('l'('\!i(‘la', respectant l’éco-
logie et I'aspect visuel du site, ainsi que d’une su-
perbe allée de noyers plantée au milieu du siecle

passe.
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Données de projet

Maitre de ’ouvrage:

Communauté israélite de
Lausanne, représenté par
M. Théodore Geissmann et
M. Jean-Julien Lévy
Architecture: Christian-
Jacques Golay, Lausanne
Aménagements extérieurs:
José Lardet, Lausanne
Réalisation (1¢" étape):
2000/2001

Ingénieur civil:

Kiing + Associés SA

Codt global de construction
(1" étape): environ CHF 6,5
mios.

Aménagements extérieurs:
environ CHF 650 000.

(1¢ étape, 13 000 m?)
Surfaces aménagées pour
les tombes: 4600 m?,

4 terrasses avec 1258
tombes

Surfaces piétonnes, places
et chemins: 2700 m
Surfaces paysagées:
plantations 8oo m?,
pelouses et prairies

7800 m?, arbres de struc-
tures 100 pcs

Parking: 1000 m?, 40 places
Route d’accés: 500 ml
Drainages d’assainisse-
ment: 700 ml
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